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391484-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de manutengao e reparagao de software — Entwicklung eines digitalen
Hafenumweltzwillings - Wartung

OJ S 108/2026 08/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: ROSTOCK PORT GmbH
Correio eletrénico: vergabestelle@rostock-port.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Entwicklung eines digitalen Hafenumweltzwillings - Wartung
Descrigao: Wartung des sensorbasierten Umweltmonitorings im Fahr- Ro-Ro-Terminal Los 1
Wartung Software Los 2 Wartung Hardware
Identificador do procedimento: 655137c¢7-0001-4b74-af87-ea412a6ce1b0
Identificador interno: 08/2026/1500
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72267000 Servigos de manutengéo e reparagao de software
Classificagao adicional (cpv): 50342000 Servigos de reparacao e manutengao de
equipamento de audio, 50343000 Servicos de reparagao e manutengao de equipamento de
video

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Rostock
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH3YT2KDUAYA# 1. Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefuhrt. 2. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriche bzw. verstoRen diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverzuglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. 3. Samtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Riuckfragen erfolgen tUber das Vergabeportal. 4. Fragen werden
grundsatzlich anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. 5. Fir die Teilnahme an
diesem Verfahren werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. 6. Das Beifuigen von Allgemeinen
Geschaftsbedingungen durch den Bieter flhrt grundsatzlich zum Ausschluss. 7. Der
Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen
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einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft liickenlos vorzulegen. Es genigt, wenn die Eignung der
Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Fur Nachauftragnehmer ist mindestens das
Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen Ansprechpartner
benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. 10. Bieter sind bis
zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. Bei Verzdgerungen der
Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprufungsverfahrens, sind die am
Nachprufungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem
Nachprufungsverfahren, deren Angebot nicht fur den Zuschlag in Betracht kommt, werden
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt fur alle Bieter unter den
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11.Preisnachlasse werden nur berucksichtigt,
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewahrt
werden. Preisnachlasse (einschliellich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulassig. Angebote, die
derartige Preisnachlasse enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOB/A und
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestéao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Atividades suspensas:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave:
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangcdes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Entwicklung eines digitalen Hafenumweltzwillings - Wartung
Descricao: Wartung des sensorbasierten Umweltmonitorings im Fahr- Ro-Ro-Terminal Los 1
Wartung Software Los 2 Wartung Hardware
Identificador interno: 08/2026/1500

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72267000 Servigos de manutengéo e reparacao de software
Classificagao adicional (cpv): 50342000 Servigos de reparagédo e manutengao de
equipamento de audio, 50343000 Servigos de reparagdao e manutengao de equipamento de
video

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Rostock
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 07/09/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2029

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&o é exigida
Projeto de contratagao publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegado: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

391484-2026 Page 3/7



Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Haftpflichtversicherung mit einer mind.
Versicherungssumme von 5. Mio EUR (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der wesentlichen
Krankenkassen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Proporgcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegéo: VVB 233 - Verzeichnis Nachunternehmerleistungen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: VVB 234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporgcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegéo: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporgcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegéo: VVB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YH3YT2KDUAYA/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YT2KDUAYA

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT2KDUAYA
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU -
KMU-Erklarung - vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 LD - Erklarung zur
Eignung Liefer-/Dienstleistungen - VVB 213 - Angebotsschreiben

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Instancia de recurso: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprtfungsantrages erkannt hat und gegentber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
ROSTOCK PORT GmbH
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organizacéao que recebe pedidos de participagdo: ROSTOCK PORT GmbH
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8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: ROSTOCK PORT GmbH

Numero de registo: DE 137382273

Endereco postal: Ost-West-Strale 32

Cidade: Rostock

Caddigo postal: 18147

Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@rostock-port.de

Telefone: +49 3813504102

Endereco Internet: https://www.rostock-port.de

Func¢oes desta organizacao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern

Numero de registo: 0000

Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14

Cidade: Schwerin

Caddigo postal: 19053

Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer

Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefone: +49 38558815160

Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cadigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
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Identificador/versé&o do anuncio: e0135¢c50-cbfb-4ccf-8ca6-da2c0c6b6d2d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 05/06/2026 12:43:14 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 391484-2026

N.° de edigcéo do JO S: 108/2026

Data de publicacao: 08/06/2026
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